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BBEAEHUE

B HacTosiLee BpeMs B CaMbiX pa3HbIX BUAAX aHM0-
A3bIYHOTO [MUCKYpCa — XYLOXEeCTBEHHOM, ny6nu-
LUMCTUYECKOM,  MOTMBALMOHHOM,  Hay4yHO-nomny-
NIIPHOM — MOXHO OTMETUTb OOLLY TeHOEeHLUMIo
K WMHTEPaKTMBHOCTM - B3aUMOLENCTBMIO C ayau-
Topuei. MNonaraem, 4To cpean Hambonee LWMPOKO
MCMONb3yeMbIX AUCKYPCUBHBIX CTpaTernii Takoro
B3aMMOLENCTBMS MOXHO Ha3BaTb CO34aHME HOMO-
puctuyeckoro addekTa. B faHHOM cTaTbe M3 BCEro
pa3Hoobpa3us CpeacTs CO3L4aHWMS OMOpUCTUYe-
CKOro 3d@dekTa Mbl OCTAHOBMMCS, Mpexne BCEero,
Ha 3ddekTe 0OMaHYTOro OXWAaHWs, onpepense-
MOM JIMHFBUCTaMMU KaK XYLOXECTBEHHbIM MNpUEM,
NUTEepaTypHbIM  NPUEM, CTUAUCTUYECKUMI MPUEM,
KOMMYHMKaTuMBHas cTpaterms [Kanawwna, 2017],
cTunuctnyeckoe asnenue [JleonteeBa, 2007], cno-
cob opraHusauuKn TeKCTa, OCyLLeCTBASOWMA HOoKy-
CUPOBKY BHUMaHUSI yMTaTens yepes CO3faHUe He-
npeackasyemoctu [bapcykosa, 2014].

lNpuHMMas BO BHMMaHWe BCE pasHoobpasue
TEPMWUHONOTUKM, XapakTepusywwen 3dpdekt 06-
MaHyTOro OXWJaHug, nonaraem, 4yTo Haubonee
LUCKYPCUBHBIM BOMPOCOM, CBSI3aHHbIM C JAHHbIM
3pdekToM, aBnsgeTca cratyc adpdekta obMaHyToro
OXMOAHUS: 3TOT TEPMUH UCMONb30BANCS UCCNELO-
BaTeNAMM Kak Ans 0603HaYeHUs nparMaTMyeckoro
3ddekTa, Tak U Ans 0603HAYEHUN CTUAUCTUYECKO-
ro npuema, UCnosib3yemMoro Ans LOCTUXEHUS 3TOrO
3¢ dekTa. Ing paspeweHns 4aHHOrO CNOPHOro BO-
npoca npencraBnsercs uenecoobpasHbiM NpoLos-
XWTb UCMONb30BaTb TEPMUH «3(DPeKT 0OMaHyToro
OXMAAHUS» ONng 0603HA4YEeHUs COOTBETCTBYHLLETO
nparMaTMyeckoro 3@@ekta Ha ayauTopuio, a AN
0603HaYeHMs pUTOPMUYECKOro NpueMa, cnocobCTay-
foLLero AOCTWXeHU 3ddekTa 0bMaHyToro oxmaa-
HMS, UCNONb30BATb APYroi TEPMUH — «Napanpocao-
Kusi», onpefensieMblitl Kak AuTepaTypHbIid MpuUeMm,
npeLnonarallmii HeOXMAAHHOE OKOHYaHUE TeKCTa
WU NPeLNOXEeHUs U 3aCTaBASOWMI uMTaTens ne-
pecMoTpeTb 3HauyeHue MpedlwecTByLWero Hava-
na TekcTa uau npepnoxeHus?. Hanpumep, B WwyTke
aMepuKaHCKoro kommnka Mutya Xepbepra | haven't
slept for ten days, because that would be too long
BTOpasl YaCTb BbICKAa3blBaHMS, B KOTOPOM FOBOPUT-
CS 0 TOM, YTO CMaTb AeCATb AHEN — CAUWKOM LOAro
(because that would be too long) 3acTaBngeT ayauTo-
pWI0 MEePeoCMbIC/IUTL MEPBYH YaCTb BbICKA3bIBaHUS,
B KOTOPOW YTBEPXAAETCH, YTO rOBOPSLLMIA He cnan
10 pHen.

'Literary Devices. Paraprosdokian. URL: https:/literarydevices.net/para-
prosdokian/
“TMNepeBop v nepudpas Hawu. — B. C.
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COBPEMEHHbIN CTATYC
TEPMUWHA «MAPAMPOCAOKUA»

HecmoTps Ha Buaumoe ynoBCTBO MCMOSb30BaHMS
TEPMMHA «MapanpoCcaoKMsy» Ans 0603HauYeHUs puTo-
pUYECKOro npuema,co3aatoLiero apdekT 0oMaHyToro
OXMIAHMS, Ha HACTOSILLMI MOMEHT CTaTyC TepMUHA
«MapanpocaoKus» MNpencTaBnseTcs HecTabunbHbIM:
B QHI0S3bIYHbIX UCTOYHMKAX PUTOPUYECKUIA MpUeM
«paraprosdokian» He BKJIlOYEH HM B OAMH U3 0DULM-
anbHbIX C/10Bapen BpPUTAHCKOrO MAM aMepPMKaHCKO-
ro BapuaHTOB aHIIMMCKOro A3bika (XOTS B C/IOBApb
«Collins Dictionary» 3T0T TepMMH Obin NpeanoXeH
Ha paccmotpenne B 2013 ropy®), a B MHTepHeTe
MOXXHO HaWTW pe3Kyr KPUTUKY MCMONb30BaHMS 3TO-
ro TepMMHA, MOCKOMbKY B K1AaCCMYECKOM Fpevyeckom
pUTOpMKe TepMMHa «paraprosdokian» He oTmeua-
N0Cb, @ Hanbonee paHHAS AATUPOBKA 3TOrO TEPMUHA,
CO30aHHOr0 MCKYCCTBEHHO MO 06pasuy rpeyeckux
aHanoros, oTHocuTCs K 1896 romy*. Bmecte ¢ Tem
onpefeneHne napanpocaoKnm NpeacTaBieHo B YHU-
BEPCUTETCKMX [N10CCapusaX (Hampumep, rnoccapuii
YHuBepcuTeTa wraTa KeHTykkn B CLLUA «A Glossary of
Rhetorical Terms with Examples» n HeoduumanbHbIX
oHnanH-cnoeapax (LiteraryDevices, Dictionary.com,
Definitions.net, Urban Dictionary).

Cnenyet OTMETUTb, UTO B aHIMOS3bIYHOM NUTe-
paTtype TepMuH «paraprosdokian» He npepcraBng-
€TCs YCTOSIBLUMMCS: B YAaCTHOCTH, Ha pecypce «World
Wide Words»® 6bisi0 BbIpaXX€HO MHEHME O TOM, YTO
OKOHYaHue -ian bbino [06aBNEHO K COYETaHWIO Cy-
LLeCTBUTENbHOTO prosdokia (oudaHue) C rpeyeckmum
npepukcom para (8He, npomus) OWIMOOYHO, MO aHa-
noruu ¢ comedian wnwu tragedian, XoT OKOHYaHWe -n
paccMaTpMBaeTCst 0ObIYHO Kak OKOHYaHWe BUHUTENb-
HOro Mafexa B rpeyecknx 3auMCTBOBAHMUAX. YUMTbI-
Bas «OWMOOYHOE» HaNUuMe OKOHYaHUS -n B OaH-
HOM TepMuHe, aHrnosa3blyHble aBTopbl «World Wide
Words» nonaratot, uto 60onee KOpPeKTHbIM TEPMUHOM
6b1n Obl paraprosdokia, KOTOPbIM TakxKe BCTPeYaeTcs
B aHMMOA3bIYHON NUTEPAType, HO HAMHOTO pexe, Yem
paraprosdokian®. lpuMeyaTenbHO, YTO HaNMume Tep-
MMWHa «paraprosdokian» npuBeno K pyccKoA3bl4HO-
My BapuaHTy nepeBoAa AAHHOrO TEPMMHA KaK «na-
panpoCAOKMaHeL»’, XOTs, N0 HALMM HABMOAEHUSM,
npeobnafialoliMM  pycCKOA3bIYHBIM  BApPUAHTOM

%Collins Dictionary.com. URL: https://www.collinsdictionary.com/submis-
sion/10262/Paraprosdokian

‘Casselman, Bill (January 3, 2011).URL: https://web.archive.org/
web/20160525222856/http://www.billcasselman.com/unpub_2011/
paraprosdokian_bogus_word.htm

SWorld Wide Words. URL: https://www.worldwidewords.org/weirdwords/
ww-par5.htm

5Tam >xe.

Y70 Takoe anurpamma B nutepatype. URL: https:/gpotok.ru/literatura/
chto-takoe-epigramma-v-literature
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HA3blKO3HaHUe

[QHHOTO TepMMHa  SBNSETCS  «MapanpoCAOKMSI.
B oduuManbHbIX pyCcCKOA3bIYHBIX UCTOYHMKAX Mapa-
NPOCAOKMS TaKXKe He 3aperMcTpMpoBaHa HU Kak CTu-
JIMCTUYECKMI, HU KaK pUTOPUYECKUI MpueMm, a BCTpe-
Yyaetcs  MpeuMyLLeCTBEHHO B OHMAMH-CNOBapsX
(Hanpumep, Academic.ru). Tem He MeHee ynoOMUHaHue
NapanpoCcaoKUM KaK CTUIIUCTUYECKON DUTYpbl MOXHO
BCTPETWUTb B HAY4YHbIX CTaTbsX. B yactHocTu, B pabote
H. H. EbvMoBOM napanpocOokus paccMaTpuBaeTcst
KaK «CTUAMCTMYecKas durypa, ‘cTankuBaroLwas” cMblc-
Jibl MEepBOK M BTOPOM YacTel npeanoxerus» [Edumo-
Ba, 2013, c. 146], n knaccuduuMpyeTcs Kak «noTeH-
LManbHas SHAHTUOCEMUSA», MOCKObKY OHa peanusyet
NpPOTMBOMNOCTaB/EHME, MPUBA3AHHOE K ONpeaesieHHo-
MY JIMHIBOKYNIETYPHOMY KOHTEKCTY.

AUCKYPCUBHbINA CTATYC
MAPATPOCOOKUN

B cBs3u € Tem, 4TO MapanpocAoKus He UMeeT CTa-
Tyca CTUAUCTUYECKOTO WM PUTOPMYECKOro npuema
B O0DMUMANBHBIX CI0BAPSX M CMPaBOYHUKAX, HEW3-
6eXXHO BO3HMKAET BOMPOC, MOXHO /M €€ CYMTATb He-
33aBUCUMBIM CTUIUCTUYECKUM MPUEMOM, OTJIMYHBIM
KaK OT TakMX CTMIUCTUYECKMX MPUEMOB, KaK KanaM-
6yp, urpa CnoB M 3eBrMa, Tak U OT PUTOPUYECKOTO
npueMa napagokc.

Yto6bl OTBETWUTH Ha 3TOT BOMPOC, PacCMOTPUM
COOTBETCTBME KOHCTPYKLMI MapanpocLoKMM OfHO-
MY MM HECKOSIbKUM U3 COBPEMEHHbIX OnpeaeneHun
CTUIMCTUYECKOrO NpUeMa 1 oTnYmMe NapanpoCcaoKum
OT kanaMbypa, Urpbl C/10B, 3€BrMbl U MapafoKca.

Ecnm npuHuMMaTh 32 OCHOBY onpeaeneHue CTUIu-
ctuyeckoro npuema W. P. TanbnepuHa, KOTopbii nog,
CTUIMCTUYECKMM TMPUEMOM MOHWMMAN HaMepeHHoe
W LeneHanpaBneHHOe KayecTBeHHOe npeobpasosa-
HMe OOBbEKTMBHO CYLLECTBYKOLLMX B S3blKe CpeacTB
[fanbnepuH, 1958] u panbHeliwee pasBuUTME 3TOrO
onpeneneHuns E. I bengeBckoi, paccMaTpuBaBLuei
CTUIMCTUYECKUIA MPUEM KaK JIMHTBUCTUYECKUIA MeXa-
HM3M, (QYHKLMOHMPYIOLLMIA NO ONpefeneHHbIM npa-
BMJIAM B XOAE €ro UCMoJib30BaHUS B aHaIOMMUHbIX
KoHTekcTax [benseBckas, 2013], TO MOXHO yBMAETD,
YTO NapanpoCcAoKMs COOTBETCTBYET TpeboBaHMUsM,
NpenbsBAsSeMbIM K CTUAUCTUYECKOMY MpPUEMY: OHa
peanu3yeTcs B XO4e UCMOSIb30BAHUS KOHTEKCTYaNbHO
3HAUUMBbIX €IMHULL C LLeNIbI0 AOCTUXKEHUS KOMOPUCTU-
yeckoro 3ddeKkTa M xapaKTepusyetcs NOBTOPSEMO-
CTbi0 M BOCMPOU3BOAMMOCTBH B CXOXKMX KOHTEKCTAX.

Yto KacaeTca OTAMUMIA NapanpoCAoKMM OT Ka-
nambypa, Urpbl C/I0B U 3€BIMbl, TO CleAyeT OTMETUTD,
YTO MapanpoCLoKUs MMEeT OMNpeLeneHHy, Xapak-
TEPHYH UCKJTYUTENBHO AN HEee, KOMMYHUKATUBHYHO
CTPYKTYPY, COCTOSAILLYO B TOM, YTO NepBast YacTb BbICKA-
3bIBAHUSI UM TEeKCTa YCTaHaBAMBAET ONpefeNeHHble
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KOMMYHUKATUBHbIE OXWIAHUS ayLUTOPWUM, @ BTOPas
4aCTb 3TOTO Xe BbICKA3bIBAHMS UM TEKCTA 3TU KOMMY-
HWKaTUBHbIE OXMAAHUS onpoBepraet. [JaHHble CTPyK-
TypHble 0CODEHHOCTU He ABNSITCS OTIMYUTENBHBIMU
npu3HakamMu kanambypa, Urpbl CI0B UK 3€BIMbI, YTO
CBMOETENbCTBYET B MOJMb3y CTAaTyca NapanpoCAoKuu
KaK CaMOCTOSITeNbHOIO CTUAUCTUYECKOrO Npuema.

MNonaraem, 4TO K MapagoKCy MNapanpoCcAoKuIo
TaKXe HenpaBOMEPHO MPUPABHUBATb, MOCKOMbKY,
KaKk OTMeyaeTcs B C/I0Bape CTUIUCTUYECKUX TepMU-
HoB K3Tu Y3113, napagoke ABNSETCS YTBEPXKAEHMEM,
COCTOAILLMM U3 HA NEPBbIV B3NS4 B3aMMOMCKIOYAt0-
LLMX KOMMNOHEHTOB, HanpuMep: War is peace. Freedom
is slavery*. HecMoTps Ha TO YTO MapanpoCOOoKMs Tak-
XK€ COCTOUT M3 ABYX KOMMOHEHTOB, re BTOPOM KOM-
MOHEHT OMpOBepraeT KOMMYHUKATUBHbIE OXUAAHWS,
YCTaHOB/EHHbIE B MEPBOM, BTOPOW KOMMOHEHT 3TON
KOHCTPYKLUMM HEe MpOTMBOPEYUMUT MOMHOCTbIO MepBO-
My KOMMOHEHTY. Hanpumep, BTOpas 4acTb BbICKa3bl-
BaHus She got her good looks from her father; he’s
a plastic surgeon?, KOHCTaTMpYtOWas (akT, 4To OTeLl
HEeKOW >XEeHLUMHbI MNaCTUYECKUI XUPYPT, HE NpPOTU-
BOPEYMUT YTBEPXKIEHMIO B NEPBOM YacCTU O TOM, YTO
CBOEN NpMBNEKaTeNbHON BHELIHOCTbIO OHa 00s3aHa
CBOEMY OTLLY, HO IBNSIETCS HEOXMIAAHHbBIM, MOCKONbKY
YTBEPXIEHME O TOM, YTO KTO-TO 0053aH Kakon-nnbo
XapaKTepuUCTUKOW CBOUM pOLMUTENSM, B OONbLIMHCTBE
KyNbTyp NpennofiaraeT reHeTMyeckoe HacnenoBaHue
3TOro npusHaka. HakoHeu, napanpocfokus v napa-
[LOKC peanusylTcs B pa3HblX BMAAX OMCKYpCA: Kak
cnepyeT vM3 MPUMEpPOB MCMNOAb30BaHMSA Mapagokca
B cnoBape Katu Yaiins, napagokc npenumyLLecTBeHHO
BCTpEYaeTCs B MOJUTUYECKOM, PEKJTAMHOM U MO3TU-
YecKoM AMCKypce, B TO BpeMs Kak napanpocaoKms,
MO HaluWM HabnoLeHusM, B OCHOBHOM, BCTpeYaeT-
CS B AMCKYpCe LWYTOK M aHeKAOoTOB AN CO34aHus
toMmopucTmyeckoro addekTa. TakuMm obpasoM, npea-
CTaBNSETCS, YTO MApanpoCLOKMI0 LenecoobpasHo
paccMaTpuBaTh KakK HE3aBUCUMbIA CTUAUCTUYECKUI
npueM, a He Kak pa3HOBMAHOCTb NapafoKca.

OUCKYPCUBHbIE U KOHLLEMTYAJIbHbIE
OCHOBAHUA NAPANPOCAOKNA

Ecnm ncxogmto 13 NpeAnosIOXKEHNA, YTO Napanpocao-
KnUa asndaeTcsa CTUnuCTM4eckuM npuemMom, To MOXXHO
BbIABUTb OUCKYPCUBHbIE M KOHLUENTyaJibHbleé MeXa-
HWU3MbI, nNeXalwmne B OCHOBE 3TOro0 NIMHIBUCTUYECKOro
aBneHns. Mbl nonaraem, YTo OCHOBHbIM ONCKYpCHUB-
HbIM MEXaHU3MOM, OPraHU3YHLWNM MapanpoCaoKUio,

"Wales K. A Dictionary of Stylistics. URL: https:/poga.com.ng/wp-
content/uploads/2023/09/A-Dictionary-of-Stylistics-PDFDrive-.pdf

’List of 20 Paraprosdokians: Sentences with a twist. URL: https:/
www.indiatoday.in/education-today/grammar-&-vocabulary/story/
english-304300-2016-01-18
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SIBNSIETCS BbISIBNIEHHbIA paHee B HalMX WCCieno-
BaHUSAX MEXaHW3M [OUCKYPCMBHOIO (MM KOMMYHMU-
KaTMBHOro) nporpammupoBanus [Cokonosa, 2023].
[lnckypcuBHOe nporpamMMMpoBaHWe npepnonaraert
B3aUMHy0 0OYCNOBNEHHOCTb 31EMEHTOB [AMCKYypCa
Ha pa3MYHbIX OUCKYPCUBHBIX YPOBHAX: (DOHETUYe-
CKOM, NeKCMYeCKOM, CMHTarMaTMYeckoMm, rpaMMaTu-
4ECKOM, KOHTEKCTYaNlbHOM, 3KCTPAIMHTBUCTUYECKOM.

[puMeHUTENBHO K NapanpoCcLoKnM AUCKYPCUBHOE
NporpaMMMpOBaHUE peanu3yeTcsl Ha KOHTEeKCTyasb-
HOM YpOBHE.

B koHUenTyanbHOM nnaHe AWCKYPCMBHOE Mpo-
rPaMMMPOBAHNE OCHOBAHO Ha GPeriMOBOM MexaHM3-
Me, Npu KOTOPOM AWMCKYPCMBHO MPOrpaMMMpyHOLLas
4aCTb KOHCTPYKLIMM aKTyanu3yeT TepMUHAN, TEPMUHA-
Jibl UM MONHBIM DPEeNM ANCKYPCMBHO MpOrpaMMumpy-
€MOM YaCTU KOHCTPYKLMK.

[ins paHHOro uccnefoBaHUs U3 BCEX XapaKTepu-
CTMK M CBOMCTB, KOTOPbIMKM 06nafaeT AMCKYPCUBHOE
NporpaMMMpOBaHWE, PENeBaHTHbl €ro HanpaBieH-
HOCTb (NpsiMoe, obpaTHOe, ABOMHOE AUCKYPCUBHOE
NporpaMMMpOBaHUE), peaIM30BaHHOCTb — Hepeanu-
30BaHHOCTb M CBSA3b C KOHTEKCTOM (KOHTEKCTyanbHOe
M 3KCTPAKOHTEKCTYyanbHOE AUCKYPCMBHOE NpOrpam-
MWPOBaHUe).

B kauectBe npumepa paccMOTPUM OOHO U3 Bbl-
CKa3blBaHMIM YUHCTOHA Yepunnns:

You can always count on Americans to do the right
thing - after they've tried everything else.

B naHHOM npuMepe B NepBOW YacTu BbICKa3blBa-
Hus = You can always count on Americans to do the right
thing — ocylLecTBnseTCs NpsMoe AUCKYPCUBHOE Mpo-
rpammupoBaHue dperimom SOMEONE WHO DOES
THE RIGHT THING, yctaHaBnuBatowee aHTULMNALUK
AyAMTOPUM HA OANbHENLLYI0 peanu3aumio LeHTpanb-
HbIX TEPMMHANOB 3TOro peima never make mistakes,
to do everything correctly n T.n. TemM He MeHee OUCKYp-
CMBHOe nporpammupoBaHue ¢perima TO USE THE
TRIAL-AND-ERROR METHOD Bo BTOpOM 4acCTu Bbl-
ckasbiBaHuS — after they've tried everything else — He
ONpaBAbIBAaeT paHee YCTAHOB/IEHHbIE AHTULMNALMUMU,
M OUCKYPCMBHOE MPOrpaMMMpOBaHME NEPBOM YaCTU
OKa3blBAETCS Hepeanu3oBaHHbIM. [lpMMeyaTenbHo,
YTO Ha 3TOM MNpoLecc AMCKYPCUMBHOrO Nporpammu-
pOBaHWs B paMKax NapanpoCcAoKuu He 3aBepLuaeTcs:
MOCKONbKY HEONpPaBAaHWe aHTULMNALMIA ayaUTOpUM
00bI4HO peanusyeTcs B paMkax Makpodperima JOKE
C ero TepMuHanom shared features between the two
seemingly disconnected objects or phenomena, npouc-
X0pMT 0bpaTHOE AMCKYPCMBHOE MPOrpaMMmUpoOBaHUE
ot pperima TO USE THE TRIAL-AND-ERROR METHOD
K dperimy SOMEONE WHO DOES THE RIGHT THING,
B pe3y/ibTaTe KOTOPOro MAeHTUPULMPYETCS TEPMUHAN
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to happen to do the right thing (perhaps by mistake)
using the trial-and-error method, KOTOpPbIN U ABNSETCS
obWwmMM Ons OBYX MPakTUYEeCKM MPOTUBOMOMOXHbBIX
NMo KOHUENTYyasibHOM CTPYKType pperiMoB.

KNACTEPU3ALIUA MAPATIPOCAOKUN
C APYTUMU CTUNTUCTUHECKUMMU
NMPUEMAMMU

Mon knacrepusaumert Mbl MOHMMAeM BO3MOXHOCTb
napanpochoKMM y4acTBOBATb B €4MHOBPEMEHHOM
peanu3aLmu HeCKOTbKUX CTUINCTUYECKUX MPUEMOB —
npouecce, TPaAMUMOHHO HA3bIBAEMOM CTUANUCTU-
yeckon KoHBepreHuuen M. Puddartepa [Riffaterre,
1959], B pe3synbTate KOTOPOro NPOMCXOAUT 06pa3o-
BaHMe cTunmnctnyeckux knacrepos [Cokonosa, 2013].
B Hambonbluel cTeneHu 3ac/y>KMBAKOLWMMK BHU-
MaHUWs NPeACTaBAOTCS CNyYam Knactepmsaumu napa-
NPOCAOKUU CO CTUIIUCTUYECKMMU NPUEMaMM Kanambyp
M Urpa cyoB, NOCKOMbKY U Kanambyp, U Urpa C/ioB TakxKe
npeanonaratoT Co3faHUe KMOpUCTUYECKOoro 3ddekTa
yepes dopMupoBaHMe 3ddekTa 0OMaHyTbIX OXMAa-
HWKA. N9 TEepMUHONOrMYECKOM TOYHOCTU MOSICHUM,
4TO pasgensieM MoHMMaHue Kanambypa u Urpbl CNoB,
npencTaBneHHoe B AMCCEPTALMOHHOM MCCNeLOBaHWUM
E. C. WUmeneBon, roe kanambyp paccMaTpuBaeTCs Kak
CTUAUCTUYECKMI NPUEM, CO34aI0LWMIA OMOPUCTUYECKMIA
3 PeKT, OCHOBAHHbIM HA MHOMO3HAYHOCTM OLHOM Nek-
cnyeckor (Mnu pas3eonornyeckon) eamHuULLbl, @ Urpa
C/I0B OMNpenensieTcs Kak CTUAUCTUYECKUIA MPUEM, FOMO-
pucTnyeckuii 3ddekT KoToporo 6asupyeTcs Ha OLHO-
BPEMEHHOM KOHTEKCTYallbHOM peanu3auum pasHbIX
CXOAHbIX MO GOPME UK 3BYYAHUIO NEKCUYECKUX (Mnn
dpaszeonornyeckmx) esnuny, [Lmenesa, 2019].

Mapanpocaokus u Kanaméyp

B kauecTBe HarnggHOro npuMMmepa Knacrepmsauum na-
panpociokuu € KanambypoM MOXHO Ha3BaTb BbICKA-
3biBaHMe KoMuka CtuseHa Paiita: On the other hand,
you have different fingers'. B nepBoi 4acti LaHHOIO
BbICKa3blBaHMs akTyanmsyetcs @perim REFERRING
TO A DIFFERENT POINT OF VIEW OR OPINION, no-
CKONbKY B KauyecTBe NepBOro 3HaveHus «on the
other hand» 60NbWKWHCTBO CNOBapel aHIMIACKO-
ro a3blka (Hanpumep, «Oxford Learner’s Dictionary»
n «Cambridge Dictionary») BblZenstoT ero Mavoma-
TMuYeckoe 3HavyeHue «introducing different points of
view, ideas, etc., especially when they are opposites»?.
®pevim REFERRING TO A DIFFERENT POINT OF VIEW
OR OPINION ocyuwectBnsger npsiMoe AUCKYPCUBHOE

'Steven Wright Jokes. URL: https:/spot.colorado.edu/~huemer/wright.
htm

?0xford Learner’s Dictionary. URL: https://www.oxfordlearnersdictionaries.
com/definition/english/hand_1
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nporpamMMMpoOBaHMe CBOUX TepMUHanoB (describing
argumentation, showing the difference of opinions n
[.p.), OAHAKO BO BTOPOM YaCTU BbICKA3blBAHUS Mbl BU-
anm gpyron dpeiim ANATOMY OF A HUMAN HAND,
M COOTBETCTBEHHO AMCKYPCMBHOE MpOrpaMMMUpo-
BaHME MepBOM YaCTU BbICKA3bIBaHMSI OKa3blBAETCS
HepeanusoBaHHbIM. [lanee, B paMkax Makpodpeinma
JOKE, umetowero TepMuHan shared features between
the two seemingly disconnected objects or phenomena,
“MMeeT MecTo obpaTHOe AMCKYPCMBHOE MpOrpammu-
poBaHue ot dppeitma ANATOMY OF A HUMAN HAND
kK ¢peiimy REFERRING TO A DIFFERENT POINT OF
VIEW OR OPINION c TepmnHanom ero BepbanbHOM
peanusaumn on the other hand. B pe3synbrate 3TOro
obpaTHOro mpouecca MpoOUCXOAUT [LeKOMMNOo3ULMS
YCTOMUYMBOrO CoveTaHus on the other hand po ero ot-
LenbHbIX KOMMNOHEHTOB on + the + other + hand, npu-
Hagnexawmx dpenmy ANATOMY OF A HUMAN HAND
M aKTyanu3yrwmx 3HaveHne hand kak «the part of
the body at the end of the arm, including the fingers
and thumbs»!. Takum 06pa3om, B paccMaTprBaeMoM
npuMepe nNapanpocaokuu Ans LOCTUXKEHWS HOMOpU-
cTmyeckoro addekTa peanusyrotcs dpenmbl, oTpa-
XaloLiMe KOHLENTyaNnbHY CTPYKTYpY Kak MpsMoro
(«part of a human body»), Tak 1 K NepeHOCHOro («on
the other hand») 3HaYyeHMs nNekcMYecKom enmHULbI
hand, 4To CBMAETENbLCTBYET O KiacTepusaumm napa-
NPOCAOKUM CO CTUIMCTUYECKMM MPUEMOM Kanamobyp.

MNapanpocpokus u urpa cnos

lpouecchl Knactepmsaumm nNapanpociokmMm C Urpon
CNI0B BO MHOIOM aHaNOrMyHbl NpoueccaM Knacrepu-
3aUMM MapanpochokmMu € Kanambypom, HO, KakK Mbl
nonaraeM, UMerT OONbLIYID AMCKYPCUBHYIO Bapua-
TUBHOCTb U BONee CNOXHYH KOHLENTYanbHY CTPyK-
TYpY, MOCKOJIbKY BK/IHOUAIOT B CeOS1 HE TONIbKO OMOHMU-
Mbl, HO 1 OMO(OHbI, oMorpadbl U TpaHchopMaLmm
rpacdmyeckoro HanMcaHma Cnos.

NHTepecHbIM MpMMepoM OOHOBPEMEHHOM pea-
nM3aumMmM OMOHMMa 1 oModOHa B Mpouecce Knacre-
puU3auMM Urpbl CAIOB C MapanpochoKuen sBnseTcs
CnenyroLwmii:

Why does Scrooge love Rudolph the Red-Nosed Rein-
deer? Because every buck is dear to him!?

B naHHOM nmpuMepe, ele [0 peanusauumn Ouc-
KYPCMBHOIO NporpammupoBaHus GpenmMoB nepsBou
4YacTM BbICKA3bIBAHWMA HA €ero BTOPYK 4acTb, OCY-
LWEeCTBNSETCS IKCTPASIMHIBUCTUHECKOE ANCKYPCUBHOR

2Tam xe.

2105 Fun Christmas Riddles All About Santa, His Reindeer and the Elves.
URL: https://www.goodhousekeeping.com/holidays/christmas-ideas/
a45639513/christmas-riddles/
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NporpaMMmMpoOBaHME, OCHOBAHHOE Ha (DOHOBBIX 3Ha-
HMaxX ayamTopumn u peanusyrowee dpenm SCROOGE
MCDUCK c¢ ero TepmuHanamu a well-know Disney
cartoon character, someone obsessed with money v ap.
n ¢perim RUDOLPH (THE RED-NOSED REINDEER)
C TaKuMu TepMmUHanamu Kak Santa’s helper u a well-
known Christmas character. anee ¢dpenmbl SCROOGE
MCDUCK n RUDOLPH ocywecTensor npsamoe gmc-
KypCMBHOE MNPOrpaMMUpPOBaHWE Ha BTOPYK 4acTb
BbICKa3blBaHMs, U B cnyyvae ¢ ¢perimoM SCROOGE
MCDUCK auckypcvBHOE MNporpaMMmMpoBaHME OKa-
3bIBA€TCS pEeanu30BaHHbIM, MOCKONbKY every buck
is dear to him MOXHO paccMaTpuBaTb Kak MoAaTep-
MWHan TepMWMHanNa someone obsessed with money
dperima SCROOGE MCDUCK, a B cnyyae B dpeit-
moMm RUDOLPH aumckypcuMBHOe mporpaMMMpoOBaHWe
OKa3blBAeTCS Hepeann3oBaHHbIM, MOCKOMbKY BUAM-
MOW CBSi3n Mexnay TeMm, uto ana Ckpymka Makpaka
[LLOpOr KaxAapli gonnap v cesepHbiM oneHem CaH-
Tol Pynonbdom Het. B 3TOM cnyyae oT BTOpoOW ua-
CTM BbICKa3blBaHMsl, B paMKax Makpodpeima JOKE
C ero TepMuHanom shared features between the two
seemingly disconnected objects or phenomena pea-
nu3yetcs obpaTHoe AMCKYpPCMBHOE MpOrpaMmmpo-
BaHME Ha MNepBYK 4aCTb BbICKA3blBAHMS: MPOMUCXO-
[T NMOUCK OBLLMX TEPMUHANOB (PENMOB, UMEIOLLMUX
BepbanbHyto peanusaumio buck w dear. [aHHbIN
npouecc BbISBASIET, YTO BepbanbHYyH peanusaumio
buck nmeet dperiMm He Tonbko DOLLAR, HO 1 dpeiiM
MALE DEER, a doHeTnueckuit obnmk BepbanbHOM
peanusaumm ¢periMa DEAR (,L'I,OPOFOV]) WUOEHTUYEH
¢ hboHeTnYeCcknM 06mMKkoM BepbanbHOM peanusauunm
¢dperima DEER (OJIEHb). CootBeTcTBEHHO, (DpeiMbl
BUCK 1 DEAR umetoT obuime TepMuHanbl C pperiMom
RUDOLPH (THE RED-NOSED REINDEER): pns BUCK
370 TepMuHan male dear, a pna DEAR 310 TepMuHan
pronunciation of the word.

MockonbKy co3naHue 3ddekta 0OMaHyTOro OXu-
[LlaHWS W aKTyanM3auus COOTBETCTBYHOLLErO CTUUCTU-
YecKoro npuemMa napanpochokMM B paccMaTpuBae-
MOM MNpuMepe OCHOBAaHbl Ha peanusauuun (perMos,
COOTBETCTBYIOLLMX OMOHUMMYHbLIM (buck-buck) n omo-
(OHWYHBIM (dedr-dear) NneKCM4eckum efmHMLaMm, nona-
raem, MOXHO FOBOPUTb O KNlacTepu3aLmm napanpocao-
KWW C UrpoK COoB.

Elle oaMH npuMep knactepmsaLlmMu napanpocro-
KWK C UTPOM CNOB, BKOUAET B ce65 TpaHCchOopMaLmio
rpaduueckoro obnunka cnos:

What is a vegan’s favorite Christmas carol? Soy to the
World®.

3105 Fun Christmas Riddles All About Santa, His Reindeer and the Elves.
URL: https://www.goodhousekeeping.com/holidays/christmas-ideas/
a45639513/christmas-riddles/
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[aHHbIM npumep npencraBnser coboir BOMpo-
CHO-OTBETHOE €AMHCTBO, PEaIM30BaHHOE B FOMOPUCTU-
YeCKOM KOHTeKCTe (CMMCOK POXAECTBEHCKMX LUYTOK).
Bonpoc What is a vegan’s favorite Christmas carol? co-
nepxut dpperim FAVORITE CHRISTMAS CAROL, akTtya-
NIU3YIOLWLMIA NpSIMOe  IMCKYPCMBHOE MPOrpaMMmMpoBa-
HMe TaKMX TepMUHANOB, KakK existing Christmas carols v
(existing) Christmas carols appreciated by specific groups
of people. HecMoTps Ha TO, YTO POXXAECTBEHCKOrO ’MMHA
Soy to the World He cywiecTByeT, AMCKYPCUMBHOE Mpo-
rpaMMMpPOBaHME BOMPOCA YaCTUUHO peanusyeTcs B OT-
BeTe, nockonbky gpeim SOY TO THE WORLD umeet Tep-
MWHan oy to the world, o6wmii ¢ GpenMomM U3BECTHOrO
poxpaectBeHckoro rmMHa JOY TO THE WORLD, koTopbii
peanu3yeTtcsl B pe3ynbraTe 3KCTPATEKCTyasbHOro AMC-
KypCcMBHOro nporpammupoBaHus dperima EXISTING
CHRISTMAS CAROLS. Janee kak M B paCcCMOTPEHHbIX
paHee cny4yasx, B pamkax Makpodperima JOKE npouc-
XO[OMT 06paTHOE AMCKYPCMBHOE MPOrpamMMUpoBaHMe OT
dperima SOY k dperimy VEGAN, B xoae koTtoporo o6-
Hapy1BaeTca 0bLuuii TepMuHan food eaten by vegans.

B paccMoTpeHHOM npuMepe napanpocioKus Co3-
[LAeTCA C MOMOLUBK MpoLecca npsaMoro M obpaTHoOro
[MCKYPCUBHOTO MPOrpaMMUPOBaHKUS, BKJ/IOUAHOLLENO
B cebs TpaHchopMaumio dpeima JOY TO THE WORLD,
COOTBETCTBYIOLLYIO KOHLLENTYaNbHOMY MeXaHWU3My CTU-
JIMCTUYECKOro MpUeMa Urpa CJioB, YTO MO3BOJSIET FOBO-
PUTb O KNlacTepu3aLmm NapanpocLoknu € 3TUM CTUAK-
CTUYECKMM MPUEMOM.

3AKJTIOHEHUE

PaCCMOTpF_‘HHbIe B HacTosLWeln cTaTbe 0COBEeHHOCTM
napanpocookmnn Kak cpeacrtBa peanansaumm BCDCIJEKTa

Linguistics

0OMaHyTOro OXWIAHMS B aAHMMIOA3bIYHOM JUCKypCe
MO3BONISOT CAENaTh CeAyoLLMe BbIBOAbI:

1) uenecoobpasHo paccmaTpmBath 3ddekT obma-
HYTOrO OXMAAHMS KaK OUCKYPCUBHbIM 3 deKT, a napa-
NPOCAOKMIO — KaK CPEACTBO ero S3bIKOBOM peanun3aLuu;

2) napanpocAoKMs MOXET pacCMaTpMBaTbCA Kak
CTUAUCTUYECKMI MPUEM, MUMEIOLLMM CBOU CTPYKTYp-
Hble U AMCKYPCMBHbIE 3aKOHOMEPHOCTY;

3) B KayecTBe OCHOBbI OMCKYPCWMBHOW CTPYKTY-
pbl MapanpoChoKMM MOXHO paccMaTpuBaTb Mexa-
HWM3M OMCKYPCUMBHOIO MpPOrpaMMMpOBaHUS, KOTOpOe
NMPUMEHUTENBHO K NapanpoCcAoKUM XapaKTepu3yeTcs
Hepeann3oBaHHOCTbI0O M Pa3HOM HarpaB/IEHHOCTbIO
(npsimoe-o06paTHoe);

4) Ha KOHUEeNTyanbHOM YpOBHE peanu3aLuu
[IMCKYPCMBHOIO NpOrpaMMMpOBaHKUS B MapanpocLo-
K 0bbl4HO yyacTByeT Mmakpodpenm JOKE c ero Tep-
MuHanowm shared features between the two seemingly
disconnected objects or phenomena;

5) mapanpocznokus MoxeT 06pa3oBbIBaTb CTUIU-
CTUYEeCKMe Knactepbl CO CTUAUCTUYECKMMU MpUeMa-
MW Kanambyp 1 urpa cfioB, B KOTOPbIX B psae Cayya-
€B peanu3yeTcs 3KCTpaTeKkCTyanbHOe AUCKYPCUBHOE
nporpaMmMmpoBaHue, obpaltatoleecs K (GOHOBbIM
3HaHUAM ayaUTOPUK.

Taknum o06pasomMm, obpalleHue K KOHLEenTyasb-
HbIM MexaHu3MaM (hperiMOBOM OpraHmn3aLmm u K Me-
XaHU3My AMCKYPCUMBHOTO MpOrpamMMMpOBaHUS Mo-
3BOJIUIM  PACCMOTPETb HE TONbKO CTUIIUCTUYECKUM
CTaTyC WM BHYTPEHHIOK CTPYKTYpy MapanpocLoKuu,
HO W BbISIBUTb €€ B3aMMOLENCTBME C APYIMMU CTU-
NUCTUYECKMMU NpuemMamu (kanambyp M urpa cnos)
M C SKCTPaNUHIBUCTUYECKOM MHDOpMaLment (3KCTpa-
TeKCTyanbHOe AUCKYPCUBHOE NpOrpaMMmnpoBaHue).
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